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Vi halsar Er vilkomna till

Bosjokloster Golfrestaurang

Vi serverar vallagad husmanskost
med nytinkande.

Dagens ratt serveras
alla dagar inklusive stort salladsbord,
hembakat bréd samt isvatten och kaffe

Vi erbjuder aven catering till er fest.
Ring oss sa hjilper vi till att hitta en meny
eller buffe som passar just er.

Tel: 0413-258 90 eller 0768-52 64 74

Varmt valkomna!
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Kansliet informerar

Receptionens oppethallande

Alla dagar
April — september 08.00 - 16.00
Oktober vardagar 09.00 - 15.00

November vardagar 09.00 - 13.00

Lor-, son- & helgdag

Alla 16r-, son- & helgdag 08.00 - 16.00 april - september. Receptionen alternativt shopen
svarar for denna verksamhet.

Bagbricksdekal
Arets dekal till bagbrickan hiimtas i receptionen nér &rsavgiften ir betald.

Adressindring
Har du fiyttat eller ska flytta? Glom inte att meddela dndrad adress p& min golf/mina upp-
gifter alternativt till oss i receptionen.

E-postadress

For att kunna anvinda min golf maste det finnas en korrekt e-postadress registrerad

i GIT. Gé in pa www.golf.se, logga in pa min golf och kontrollera att din e-postadress
stimmer. Har du ingen e-postadress registrerad - kontakta oss sé hjélper vi dig registrera
den. Vi skickar kontinuerligt ut information i form av nyhetsmail.

Sydpoolen

Spel pé reducerad greenfee alla vardagar pé nedanstiende banor. Greenfeen &dr 240 kr for
senior och 120 kr for junior.

Foljande klubbar deltar:

Abbekés GK, Allerum GK, Araslovs GK, Assartorps GK, Bedinge GK, Bjare GK, Boa
Olofstroms GK, Bosjokloster GK, Carlskrona GK, Degeberga-Widtskdfle GK, Eslovs
GK, Flommens GK, Hesslegardens GK, Karlshamns GK, Kristiantad GK, Kvarnby GK,
Kavlinge GK, Landskrona GK, Ljungbyheds GK, Lunds Akademiska GK, Lydinge GK,
Malmoé-Burlovs GK, Nicklastorps GK, Perstorps GK, Romeledsens GK, Ronneby GK,
Sjobo GK, Skepparslovs GK, Skyrups GK, Sofiedals GK, S:t Arilds GK, Stiby GK,
Svalovs GK, Soderslatts GK, Soderasens GK, Solvesborgs GK, Tegelberga GK, Tomelilla
GK, Torekovs GK, Trelleborgs GK, Trummenis GK, Vellinge GK, Wittsjo GK, Ystad
GK, Akagardens GK, Almhults GK, Angelholms GK, Appelgardens GK, Orestads GK,
Oresunds GK, Orkelljunga GK, Osterlens GK och Ostra Goinge GK.

Avtalet giller dven juli med undantag av féljande klubbar:

Bjiare GK, Carlskrona GK, Flommens GK, Kristianstad GK, Landskrona GK, Ronneby
GK, S:t Arild GK, Torekovs GK, Trummenis GK, Ystad GK, Akagardens GK, Orkel-
ljungaGK samt Osterlens GK.

Greenfeeutbyte - vardagar

Vi fortsétter med vért greenfeeutbyte med nedanstdende klubbar pé vardagar. Greenfeen &r
180 kr for senior och 90 kr for junior.

Kavlinge GK, Hesslegardens GK, Skepparslovs GK, Skyrups GK, Sofiedals GK, Wittsjo
GK, Orestads GK samt Ostra Goinge GK



Greefeeutbyte - helger

Vi har greefeeutbyte med nedanstaende klubbar pa 16rdag, séndag och helgdagar. Green-
feen dr 240 kr for senior och 120 kr for junior.

Eslovs GK, Hesslegardens GK, Kévlinge GK, Skyrups GK samt Wittsjo GK

Medlemsgistgreenfee

Senior och dldre junior (19-21 ar) kan vid sex tillfdllen under sdsongen ha gistspelare
med till reducerad greenfee (240 kr for senior, 120 kr for junior). Gésten skriver in sig i
greefeeboken och medlemmen skriver sitt kompletta Golf-ID i anmérkningskolumnen.
Receptionen har viss kontroll ver antalet ronder, dock méste medlem sjilv ocksa hélla
koll pé antalet medlemsgéstgreenfee som utnyttjats. Vid 6verskridande faktureras med-
lemmen pa mellanskillnad.

Tidbokning

Vi har tidbokning alla dagar mellan 07.00-18.00. Tiderna fore (06.00-06.52) och efter
(18.07-19.30) géller bokning via terminalen utanfor receptionen. Tid kan bokas via www.
golf.se (dygnet runt), samt i receptionen pé Oppettider enligt ovan 30 dagar fore aktuell
speldag, eller 16rdag, sondag och helgdagar i receptionen eller shop, pé tel. 0413-258 96.
Terminalen utanfor receptionen kan ocksé anvéndas. Alla tider &r forbokningsbara. Da
reception och shop ar stdngda bokar ni starttider via www.golf.se eller via terminalen pa
golfklubben.

Bokad tid skall vara "avprickad” i reception eller shop, eller ndr dessa &r stdngda via
terminalen, senast 20 minuter fore start. Ej avprickad tid atergar till receptionen och kan
bokas ut pa nytt igen. Har ni fragor, kontakta receptionen.

Ovrigt

Ni maste alltid ta vigen via receptionen for att pricka av eller boka starttid men dven for
att forsékra er om tillfélliga lokala regler mm. OBS! Nér reception och shop &r stingda
bokar ni eller prickar av er starttid via terminalen. Vi vill ocksa ta tillféllet i akt och beritta
for bl.a. vara nybdrjare att s& hér ars dr det gott om plats pa banan, stressen” av etable-
rade spelare ar da liten. Under hogsésong giller eftermiddagar pa fredagar, 16rdagar och
sondagar som de mindre stressande speltiderna. Kolla gdrna med oss i receptionen eller
kansli, vi kan tipsa om vilka tider som normalt dr glest anvénda.

Golfvirdar

Ar nagonting som vi skall fortsitta med 2012. Virdarna dr mycket uppskattade av savil
medlemmar som géster. Golfvirdarna tjanstgor under hogfrekventa tider (helger from
maj t.o.m. september samt huvuddelen dagar under mitten av juni tom mitten av augusti),
for att hjélpa medlemmar och géster ute p& banan. Med detta hoppas vi fa gladare golfare
samt att rondtiderna kommer att bli nagot kortare.

Hemsida

Pé Bosjokloster GK:s egen hemsida, www.bosjoklostergk.se, kan du se vilka startférbud
som géller, tdvlingsprogram, vilka tavlingar som ar aktuella yterliggare medlemsinforam-
tion.

Golfhilsningar
Ewa & Magnus
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PROTOKOLL

fort den 4.3.2012 vid ordinarie Arsméte med Bosjokloster Golfklubb

Oppnande av drsmétet
Klubbens ordférande, Hdkan Asmoarp, hédlsade samtliga vélkomna sarskilt Anders Sand-
gren och Magnus Andrén samt forklarade &rsmotet Sppnat.

§ 1 Rostlingd
Forteckning dver ndrvarande rostberéttigade medlemmar — 66 st - hade upprittats och
faststilldes sdsom rostlangd.

§ 2 Kallelse
Kallelse till motet hade utsdnts den 8 februari 2012 och métet anségs behdrigen utlyst.

§ 3 Foredragningslista
Foredragningslistan faststilldes.

§ 4 Ordforande och sekreterare for motet
Till ordférande for motet valdes Torsten Nilsson och till sekreterare Mattias Myrgren.

§ 5 Justering
Rolf Johansson och Karl-Gustav Andersson utsags att jaimte ordféranden justera méotes-
protokollet samt att tillika vara rostsammanriknare.

§ 6 Arsredovisningshandlingarna for 2011
Styrelsens forvaltningsberéttelse med déri intagna resultat- och balansrékningar for 2011
foredrogs av kassoren Sven Nilsson.

§ 7 Revisorernas beriittelse

Revisorernas berittelse 6ver granskningen av forvaltningen och rikenskaperna for 2011

foredrogs av motesordforanden Torsten Nilsson.

Arsmétet beslot

att  faststdlla balans- och resultatrikningarna for 2011,

att  Overfora 2011 ars vinst pd 14 111,02 kr till ateranskaffningsfonden samt

att med godkdnnande i Svrigt ldgga arsredovisningen och, med erinran om den
felaktiga dateringen i revisionsberéttelsen, revisionsberattelsen till handlingarna.

§ 8 Ansvarsfrihet
Arsmétet beslot bevilja styrelsen ansvarsfrihet for 2011.

§ 9 Maximalt medlemsantal

Efter redogorelse for drendet av motesordféranden Torsten Nilsson beslot &rsmotet att
faststdlla maximiantalet aktiva seniormedlemmar till 1100 medlemmar och antalet aktiva
juniormedlemmar till 300 medlemmar.

§ 10 Arsavgifter m m
Med hjélp av en powerpointpresentation informerade ordféranden Hakan Asmoarp om
styrelsens planer och visioner for klubben under de kommande fem verksamhetsaren samt
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meddelade dven att presentationen kommer att inforas i kommande Klubbnytt.

Kassoren Sven Nilsson och ordféranden Hakan Asmoarp redogjorde for styrelsens forslag
dels till &rsavgifter m m for 2012 och dels till verksamhetsplan och budget for 2012 samt
yrkade bifall till styrelsens forslag.

Efter avslutad diskussion forelag tva forslag
* bifall till styrelsens forslag och
* Ronny Johanssons forslag varigenom foreslogs hjning av arsavgifterna for
senior med lan till 2 500 kr
senior utan lan till 3 750 kr
studerande till 1 800 kr
junior dldre till 1250 kr
och i dvrigt bifall till styrelsens forslag

Efter propositionsstillan pa framstdllda yrkanden beslot &rsmotet 1 enlighet med styrelsens
forslag.

Arsmotet hade saledes beslutat

att  faststdlla styrelsens forslag till drsavgifter m m for 2012 i enlighet med bilaga samt
att  godkénna styrelsens forslag till verksamhetsplan och budget for 2012 enligt bilaga.

§ 11 Val av ordforande och styrelseledaméter m m

Efter Hdkan Munthers - valberedningens ordforande - foredragning av valberedningens
forslag beslot drsmotet att till klubbens ordforande, tillika ordférande i styrelsen, for en
tid av ett ar vélja Hikan Asmoarp.

Till ordinarie styrelseledaméter
- med en mandattid om tva ar

omvaldes Bertil Bjorck
Olle Schonstrom

nyvaldes Bengt Olsson
Berry Pamp

och till styrelsesuppleant
- med en mandattid om ett ar

omvaldes Camilla Munther
Anton Johansson
nyvaldes Christel Pettersson

Arsmotet beslot om foljande turordning for suppleanterna:
1. Camilla Munther
2. Anton Johansson
3, Christel Pettersson



Det antecknades
att med ytterligare ett ars mandattid kvarstar frdn 2011 &rs val

ledamdterna Erik Hedberg Sven Jerre
Gerd Lundgren Sven Nilsson
Michael Svahnberg
Val av revisorer
Till revisorer for 2012
omvaldes Thomas Bergqvist
Karl-Erik Nilsson
samt
till revisorssuppleant for samma period
omvaldes Ingemar Lind.

Det antecknades att den nya styrelsen ej deltog i detta val.

Val av valberedning
Till valberedning for 2012 nyvaldes Karl-Gustav Andersson, ordférande och tillika sam-
mankallande, och Olle Iding.

§ 12 Motioner
Till &rsmotet hade inte ingivits ndgra motioner varfor drendet utgick.

Susanne Jakobsson erinrade hirvid om den motion om hon tillstillt klubben under
hosten 2011.

Sekreteraren forklarade med anledning av framford erinran att Susanne Jakobsson
ingivna motion var stélld till styrelsen och har behandlats, som en “vanlig” styrelsefréga,
i samband med att seniorkommitténs forslag om samtidig start pa halen 1 och 10 och med
beslut pa senaste styrelsemotet den 23.2.2012.

§ 13 Ovriga fragor

Miljopolicy

Hikan Asmoarp och Bertil Bjorck redogjorde for styrelsens forslag till miljopolicy och
foreslog att dessa godkdnns och faststills av arsmotet.

Efter diskussion beslot arsmotet godkinna och faststélla styrelsens forslag till miljopolicy.

Karl-Gustav Andersson tog upp fragan om klubbens hemsida och foreslog att bl.a. pro-
tokoll fran styrelsen och 6vriga kommittéer 14ggs ut pa hemsidan.

Hakan Asmoarp forklarade att styrelsen skall ta detta till sig och skall beakta detta i sitt
fortsatta arbete.



§ 14 Prisutdelning

Erik Hedberg meddelade att 2011 ars klubbmistare blev
Damer Connie Tidlund och
Herrar Peter Astrom samt
Arets Golfare Anders Persson

samt hinvisade i 6vrigt till Klubbnytt 3/11 for 6vriga klasser.

Hole In One

Sven Nilsson meddelade att Dan Pettersson gjort Hole in One pé hél 12 samt 6verlam-
nade Férs & Frosta Sparbanks HIO-pris till honom, Erik Hedberg meddelade att Tedde
Julén och Lars Kvist under 2011 gjort Hole In One pé hél 15.

§ 15 Avtackning

Hékan Asmoarp framforde klubbens tack till Anders Sandgren, som efter 12 ar slutade
sin anstillning som klubbadministratér den 2.3, dels avgéende styrelseledamoten Benny
Jakobsson, tillika fastighetsansvarig, och styrelsesuppleanten Greger Eriksson samt
sekreteraren Mattias Myrgren och redogjorde i samband ddrmed for Mattias Myrgrens
mangériga styrelsearbete och foreslog, i enlighet med styrelsens forslag, arsmotet att vilja
Mattias Myrgren till hedersmedlem.

Arsmoétet beslot vilja Mattias Myrgren till hedersmedlem.

§ 16 Avslut

Motesordforanden Torsten Nilsson tackade de ndrvarande métesdeltagarna for det fortro-
ende som vistats honom och for det intresse som mdtesdeltagarna visat i de frdgor som
behandlats.

Hékan Asmoarp tackade Torsten Nilsson for dennes
ledning av &rsmdtesforhandlingarna och forklarade
dérefter arsmotet avslutat.

Bosjokloster som ovan

Mattias Myrgren

Justeras:

Torsten Nilsson, Rolf Johansson,
Karl-Gustav Andersson

Mpyrgren till hedersmedlem.



.df(')'rande har ordet! ; 4 ® 4 |

Jag vill forst och frémst tacka for att ni velat ge mig fortroendet att ett ar till och att
tillsammans med den nya styrelsen leda arbetet i var klubb under 2012.

Vid arsmotet sé presenterades var nye klubbchef Magnus Andrén och jag hoppas att
manga av er redan har hunnit traffat honom.

Jag hoppas ocksé att ni har haft mojlighet att njuta av vér fina bana, njutit av restau-
rangen eller hittat ndgot nytt och frésigt i shopen.

Ungdomsverksamheten som &r igdng med hérliga grupper, behover ledare och
mentorer.

Vi har paborjat en uppdatering av var hemsida, denna uppdatering tillsammans med
att jobba med sociala medier for att bittre kunna synas.

Samtidigt som vi ska genomfora ett innehallsrikt 2012 sa kommer vi i styrelsen att
utveckla de mer ldngsiktiga planeringarna for att sdkerstélla inriktningen i femérs-
planeringen som &rsmdtet sa ja till.

Ta gérna tillfdllet att paverka denna planering genom att maila eller 1dmna in skrift-
liga forslag till oss i styrelsen eller var klubbchef.

Jag onskar er alla en hirlig fortséittning pa golfsdsongen 2012.
Hakan Asmoarp

Arets Stiidgolfare!




Styrelse, kommitteer och

Ordforande
Hakan Asmoarp

Bankommitté
Bertil Bjorck, ordf.
Rolf Olsson

Thomas Nilsson, adj.

Valberedning:
Karl-Gustav Andersson
Olle Iding

personal 2012

Sekreterare
Berry Pahmp

Téavlingskommitté
Erik Hedberg, ordf.
Anna-Karin Kroon
Christina Maran
Stefan Andersson
Bertil Holmgren

samt styrelsens representant
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Kassor
Sven Nilsson

Damkommitté
Gerd Lundgren,
ordf.

Kerstin Dahlberg-
Johansson

Mia Levin
Camilla Munther
Sonja Nilsson,
Staffanstorp
Mona Schuster
Hildur Thordardottir



Fastighetskommitén
Bengt Olsson

Klas Jonsson

Krister Nilsson

Seniorkommitté

PR kommitté
Olle Schonstrom,
ordf.

Thomas Bergqvist
Torbjorn Gunnéng
Jan Malmstrom
Paul Ramberg

Juniorkommitté
Michael Svahnberg,
ordf.

Fredrik Persson, adj.

Restaurangen
Fredrik Kastengren
Veronica Kastengren

Sven Jerre, ordf
Monica Gustavsson
Kerstin Hansson
Hans-Ake Carlsson

. Bild
Revisorer: K
Thomas Bergqvist, saknas
Karl-Erik Nilsson
Suppleant:
Ingemar Lindh
Styrelsesuppleanter

Christel Pettersson, Anton Johansson, Camilla Munther
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Banpersonalen bestar av staende fr.v.

Dan Neckfors, Mattias Bickstrom, Thomas  Fredrik Persson (pro) och Conny Persson
Nilsson (greenkeeper) Christer Persson Jo-  finner du i golfshopen.

han Ingvarsson, Andreas Nyman och Jens

Rasmussen, (ej med pa bild)

L] b
T di_'-'.---;

f

[y g, X — -
Under varen har vi snyggat till
entrén med singel

Under vdren har vi genomfort
drdneringsarbete pd hdl nummer
10 och 13.
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Tavlingsbestammelser 2012

( Se dven SGFs Spel och Tévlingshandbok 2012 -2015)

Lokala regler och bestimmelser: Finns anslagna i receptionen

Avstiandsbedéomning:
Avstandsmitare &r tillatet vid tdvling arrangerad av Bosjokloster GK om inget annat &r angivet.
Vita, gula och roda markeringar pé fairway anger 200 m, 150 m resp 100 m till greenens mitt.

Ovningsspel:
Fore tivling (dvs. samma dag) dr 6vningsspel enbart tilldtet pa vningsomradena i anslutning till banan
och klubbhus. Ovningsspel pa sjilva banan ir forbjudet under tivlingsdagen.

Tévlingsklasser (om inget annat &r angivet i tdvlingsinbjudan):

Klass A hep 0 — 12,4. Klass B hep 12,5 — 24,4. Klass C hep 24,5 — 36. Klass D hep 36 - 54. Spelhan-
dicap erhalles enligt aktuell slopetabell.

Finns deltagare i en klass genomfors alltid klassen, &ven om antalet understiger 5 st.

Varje spelare med officiell handicap (36,0 och ldgre) i annan klubb &r vilkommen att delta i klubbens
tavlingar. Undantag géller for tdvling markerad med * i tdvlingsprogrammet eller annan angivelse i
sérskild tavlingsbestimmelse.

Sdrskild klassindelning vid damtdvlingar
Klubbens renodlade damtévlingar har normalt f6ljande klassindelning:
Klass A hcp 0 — 18,4, klass B hep 18,5 — 29,9, klass C hep 30,0 — 36,0, klass D hep 37 — 54.

For mer information kontakta damkommittén.

Tee:
Om inget annat anges i tdvlingsinbjudan till klubbtévling géller spel fran, av SGF, rekommende-
rad tee. Det innebir att damspelare med officiell handicap (0-36) spelar fran rod tee medan herrar i
samma handicapintervall spelar fran gul tee. Herrar och damer med klubbhandicap (37-54) spelar fran
rod tee.
Anmdrkning
*  Damer och herrar i hepgrupp 1 kan vilja att spela fran bla resp vit tee. Detta ska i sa
fall meddelas i samband med anmélan till aktuell tdvling.
*  Herrar 75 ér och dldre kan vélja spel fran rod tee, vilket ska anges vid anmélan.
*  Ungdomar med officiell handicap som under éret fyller max 12 ar kan vilja spel fran
rod tee samt
*  Herrar med officiell handicap och som har stor funktionsnedséttning kan, med lakarintyg som
grund, vilja rdd tee. Detta ska anges vid anmaélan.

Anmilan:

Anmélan sker normalt via golf.se eller med medlemskort via golfterminalen pa Bosjokloster GK.
Anmdlan kan ocksa goras direkt till golfklubbens reception pa telefon 0413-258 96.

Anmilan kan inte goras via e-mail!

I nagot enstaka fall gors anmaélan skriftligt pa sérskild anmélningslista. Information om detta anges da
speciellt pa tavlingsinbjudan.

Atertagande av anmiilan:

Anmélan kan atertas fore anmélningstidens utgang. Dérefter anses anmélan vara bindande. Spelare
som utan avanmaélan eller godtagbart skl uteblir fran start kan komma att dldggas varning och ev
ocksa utestingas fran deltagande i kommande tévlingar.

Medgivande enligt Personuppgiftslagen (PUL):

Med anmélan till tdvling pa Bosjokloster Golfklubb medger spelaren att namn och GolfID fér
publiceras i startlista och resultatlista pa golf.se, klubbens hemsida och anslagstavla. I annat fall ska
receptionen kontaktas.
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Anmiilningstiden:

Anmalan till tdvling ska normalt ske senast kl 09.00 sista fredagen fore tavling 16/s0.

Avser anmélan tavling under annan veckodag ska anmilan normalt ha gjorts senast k1 09.00 tva
vardagar innan tavlingsdagen.

Lottning:
Lottning sker direkt efter anmélningstidens utgang, normalt med utnyttjande av GIT.

Startlista:

Uppgifter om starttider och startlista anslas efter lottning pé anslagstavla i receptionen. Uppgifterna
meddelas &ven normalt via e-post till anmélda och finns tillgéngliga pa golf.se och pé klubbens
terminal fran k1 12.00 dagen fore tivlingsdagen. Vid tavling 16/s6 géller samma sak fran k1 12.00
sista vardagen innan tdvlingsdagen. Uppgifter om starttider 1dmnas ocksa av klubbens reception pa
tel 0413 - 258 96.

Deltagarantal:

De flesta av klubbens tévlingar har begransning avseende antalet deltagare och om inget annat anges
i tavlingsanmélan giller anmélningsturordning.

Anmilningsavgift:

Anmélningsavgiften dr 60:- (SEK) per person och tdvling, om inget annat anges.

(Spelare fran annan klubb erldgger darutdver halv ordinarie greenfee om ej annat anges i tivlingsanmélan. )

Efteranmiélan:

Anmdlan till tavling efter anmélningstidens utgang, s k efteranmaélan, kan undantagsvis godkén-

nas och ska ske direkt till klubbens reception via telefon eller besdk pé klubben. Efter receptionens
stingning gors sadan efteranmélan direkt till ansvarig tavlingsledare.

Ansvarig tavlingsledare for aktuell tidvling avgor i det enskilda fallet om efteranmaélan ska aktualise-
ras for start i tdvlingen. Forutsittningen &r att det finns ledig plats i befintlig boll samt att prisutdel-
ning och resultatrapportering kan genomforas som planerat.

Handicap:

Tank pé att alltid hélla din handicap aktuell, vilket du gor med ditt medlemskort i terminalen eller
via golf.se. Tavlingsarrangor av tédvling pa Bosjokloster GK ansvarar for att tavlingsronder, som &r
hcp-grundande, rapporteras och uppdateras i GIT. (Se géllande regler avseende definition av hep-
grundande rond.)

Hemmaklubb:
Under samma kalenderar kan spelare endast representera en klubb, sk hemmaklubb.
Val av hemmaklubb sker i borjan av sdsongen.

Forsta start:
Om inget annat anges i tdvlingsinbjudan sker forsta start k1 09.00

Sen ankomst:

Spelare, som &r redo att paborja rond hdgst 5 minuter efter utsatt starttid, far starta i tdvlingen med
tva pliktslag, vilka pafores resultatet pa forsta spelade hal.

Spelare, som Overtrader denna 5 minutersgréns, dr diskvalificerad fran tdvlingen och far ¢j starta.

Officiell startklocka:

Officiell startklocka &r normalt den klocka som &terfinns vid startkuren innan tee péa hal 1.

I undantagsfall kan den operativa tavlingsledningen ange annan officiell startklocka, exempelvis vid
tavlingar med gemensam start (s k shotgun-start).

Langsamt spel:

Tévlingsronden ska spelas raskt utan patvingade dréjsmél. Om framférvarande boll néstan &r ett
tomt hal fore sa ska tempot 6kas. Uppstar ett tomt hal till ndrmast framf6rvarande boll ska genom-
slépp ske pa sedvanligt sétt.
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Paus for fika/motsv under pagdende tévlingsrond tillats efter hal 9 och med hogst 8 minuter, om ej
annat anges. Observera att reglerna om genomslédpp ska respekteras.

Avbrytande av tivling:

Vid extrema vaderforhédllanden eller annan yttre orsak, kan den operativa tavlingsledningen avbryta
pégéende spel. Signal for sadan atgird ar en c:a 3 sekunder lang sirén. Spelare ska vid sadan signal
omedelbart markera sin boll pa ett siddant sitt att dess ldge kan aterskapas.

Direfter ska spelaren snarast bege sig till klubbhuset for vidare information.

Mobiltelefon, handdator och liknande utrustning:

Mobiltelefon far medforas om den ar avstangd eller i tyst ldge och om den inte anvénds for stérande
samtal under ronden. Brott mot denna bestimmelse medfor i forsta hand en varning. Upprepade
forseelser mot denna bestimmelse betraktas som allvarligt brott mot etiketten och kan medféra
diskvalifikation enligt Regel 33-7.

Multifunktionella hjdlpmedel sasom smartphone, handdator eller liknade utrustning far anvéndas
som hjdlpmedel for att méta avstand under forutséttning att den innehaller en avstindsméatande
applikation som uppfyller kraven enligt ovan (det vill sdga endast méter avstdnd eller fungerar som
elektronisk banguide). Nar den avstandsmétande applikationen anvénds féar det inte finnas nagra
andra funktioner eller applikationer installerade.

Se regelboken 2012-2015, Bilaga IV, angdende ” Hjélpmedel och annan utrustning” kapitel 5 (sidan
174). Se ocksa Regel 14-3.

Lika resultat:

Handicapregeln tillimpas om ej annat anges, dvs spelare med lagst antal erhallna slag placeras forst,
vid lika spelhandicap anvinds den matematiska metoden.

Undantag: I KM utses segraren genom sudden death, sirspel i detta fall sker pa hélen 10, 15 och 18
i nu ndmnd ordning.

Tvister:

Hénskjuts omgaende till den operativa tavlingsledningen efter avslutad rond. (Observera mojlighe-
ten att spela en alternativ boll.) Om spelare ej dr ndjd med beslutet ska han/hon i direkt anslutning
till tdvlingen inldmna skriftlig protest till klubben. Klubbens beslut vad avser tivlingsresultat dr
dock oaterkalleligt.

Priser:

Prisutdelning sker normalt i anslutning till aktuell tivling. Kan pristagare ej nérvara ska han/hon
personligen underritta den operativa tavlingsledningen. Om sa ej sker tillfaller priset ndsta nédrva-
rande spelare i turordning. Undanlagda priser, ej avhdmtade inom 30 dagar efter tavling tillfaller
klubben. For att s k vinnarglas ska utdelas krdvs minst 7 deltagare i klassen.

Tévlingsledning:

Téavlingskommittén, TK, utgdr Bosjokloster golfklubbs generella tivlingsledning, i enlighet med
SGFs bestdmmelser, reglerna 33 och 34.

For den aktuella tdvlingen finns en operativ tdvlingsledning utsedd. Representant for TK ska alltid
ingé i den operativa tivlingsledningen for klubbens &ppna tavlingar méarkta ”TK” i programmet.
Andringar:

Golfklubben forbehaller sig rétten till &ndringar i programmet. Sddana &ndringar meddelas i den
sdrskilda informationen till aktuell tavling och anslés pa klubbens anslagstavla.

Bosjokloster, maj 2012
Erik Hedberg, ordf. TK
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SPELSATT, SPELTYPER, SPELFORMER

10.1 SPELSATT
Satten att spela dr singelspel, parspel och lagspel.

10.1.1 Singel
I singelspel bildar en spelare sida.

10.1.2 Parspel

I parspel bildar tva spelare sida och spelar pa en gemensam boll eller pa varsin boll. Reg-
ler for Golfspel hanterar tva olika former av parspel, foursome och fyrboll. Andra spel-
former for parspel som inte hanteras av Regler for Golfspel finns beskrivna ldngre fram i
detta kapitel.

10.1.3 Lagspel

I lagspel kan fler @n tva spelare bilda sida, spela minst tva bollar och uppna ett gemensamt
resultat. Lagspel kan vara t.ex. scramble och ”"ProAm”. Spelarna i samma lag &r partners.
Lagspel hanteras, med nidgot undantag, normalt inte av Regler for Golfspel.

10.2 SPELTYPER

Det finns tva huvudtyper av golfspel, matchspel och slagspel, som kan spelas enligt ndgot
av ovan angivna spelsitt. Deltagare i matchspel bendmns spelare respektive motspelare
och deltagarna i slagspel tivlare respektive medtdvlare. Vid parspel anvinds uttrycket
sidan. Eftersom de bada huvudtyperna har olika karaktir, har de delvis olika regler. Man
far darfor inte kombinera slagspel och matchspel vid ett och samma tillfélle. Den speltek-
niskt sett vésentligaste skillnaden 4r, att alla bollar maste spelas i hal i slagspel, under det
att i match ett hal kan ges upp/skénkas och enskilda slag kan skinkas, t.ex. en kort putt.

I podngbogey- och bogeytéivlingar skall alla hal spelas ut som ger poéng respektive vinst
eller delning. Kan inget resultat uppnas bor bollen tas upp. I Sverige géller detta dven vid
slaggolf.

10.2.1 Matchspel — Regel 2 i Regler for Golfspel

Match dr en tédvling mellan spelare och motspelare som tdvlar om varje enskilt hél, dar

det géller att spela halet pa férre antal slag brutto eller netto an motspelaren. Varje hal
vinns, delas eller forloras. Match kan spelas med eller utan handicap. I en handicapmatch
erhéller spelaren med den hogre spelhandicapen hela skillnaden mellan de bada spelarnas
spelhandicap. Spelaren med den ligre spelhandicapen spelar dérefter med 0 erhéllna slag.
Skillnaden i spelhandicapen fordelas enligt index pa halen i stigande foljd.

Anmaérkning: Vid parspel dar begreppet sida och reducerade spelhandicap forekommer
hénvisas till respektive spelform. Spelarna skall 16pande notera stillningen i matchen. Nér
en spelare &r lika mycket ”upp” som det ar hal kvar att spela, kallas detta dormie. Matchen
slutar nér aterstdende hal att spela ar farre dn antalet hal som endera sidan ar "upp”, t.ex. 2
upp och 1 aterstaende hal, vilket anges 2/1. Vid match 6ver mer 4n 18 hal eller om avgo-
rande maste ske efter 18 hal, férdelas spel handicapen pa samma sitt som pa de forsta 18
hélen. Den sida som vinner ett hél tar honnoren pa nésta tee. Om ett hal har delats behaller
den sida honnoren som hade den pa foregaende hal.
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10.2.2 Slagspel — Regel 3 i Regler for Golfspel

Slagspel ér en tédvling mellan tdvlare och medtavlare dir det géller att spela ett faststéllt
antal hél pé basta totalresultat. Alla spelar samma antal hal. Dessa typer av slagspel finns:
Slagtavling, poidngbogey, bogeytdvling och slaggolf.

10.2.2.1 Slagtévling

Slagtévling ar en speltyp, dér det géller att spela det faststillda antalet hal pa minst antal
slag brutto eller netto d.v.s. efter avdrag av spelhandicap, vilken i forekommande fall skall
vara med en decimal i t ex foursome. Vanligtvis spelas en eller flera ronder. Tavlare med
lagsta scoren pa ett hél har honnoren pa nista tee. Se vidare Regel 10-2a.

10.2.2.2 Poéingbogey

I poéngbogey beriknas poéng efter det uppnédda resultatet pa varje hal. Tavlarens resultat
i poidngbogey dr summan av podngen pé varje hal. Podngbogey spelas normalt netto, d v
s tdvlarna erhéller spelhandicap motsvarande sin exakta handicap. Spelhandicap fordelas
enligt index pa halen i stigande f6ljd. Poidngen beréknas pé foljande sétt: For ett resultat,
netto, som é&r lika med hélets par far tédvlaren tva poidng. For varje slag ldgre an par, far
tivlaren ytterligare en poédng, for varje slag hogre dn par fér tdvlaren avsta en poang. Man
kan inte f4 mindre &n 0 poéng pé ett hal. Honnoren tas av den som fatt hogsta poédngen pa
foregaende hél. Podngbogey kan ocksé spelas brutto (scratch). Podngen beréknas dé pa
foljande sitt: For ett resultat brutto, som &r lika med hélets par fér tdvlaren 2 poéng. For
varje slag lagre &n par, far tdvlaren ytterligare en podng, for varje slag hogre an par far
tivlaren avstd en podng. Man kan inte fA mindre 4n 0 podng pa ett hdl. Honndren tas av
den som fatt hogsta podngen pa foregdende hal.

10.2.2.3 Bogeytivling

Varje tavlare spelar mot banans par (“motspelaren”) sdsom i match. Alla tavlare spelar lika
manga hél, &ven om matchen “avgjorts” innan sista halet spelas. Bogeytivling kan spelas
med eller utan handicap. Tévlaren erhaller spelhandicap motsvarande sin exakta handicap.
Halva slag hojs till ndrmaste heltal (t ex foursome). Spelhandicap fordelas enligt index pa
halen i stigande oljd.

For ett resultat (netto vid handicaptévlingar) som &r lika med hélets par, far tdvlaren 0.
For resultat béattre &n par, far tdvlaren ”+” och for resultat simre &n par far tdvlaren """,
Den som har flest ’+”- resultat mer d4n ”—"-resultat vinner tivlingen. (Man kan vinna pa
minst minus om ingen har plus.)

10.2.2.4 Slaggolf

10.2.2.4.1 Villkor

Slaggolftivling &r en typ av slagspelstivling. Slaggolf ticks inte av golfreglerna men
reglerna for slagspel giller sdvida de inte strider mot nedanstaende specialregler.

10.2.2.4.2 Slaggolftivling

Rékningen i slaggolf sker i antal slag, dér antalet slag per hal 4r maximerat. Alla tivlare
far, oberoende av spelhandicap, spela maximalt fem slag 6ver par pa varje hél oavsett
halets index. Har tdvlaren inte hélat ut efter dessa slag bor bollen plockas upp och scoren
noteras till par + 5 slag. Markdren ér endast skyldig att ange bruttoantalet slag pa de hal
dér tivlarens score ér par + 4 slag eller lagre.
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a. Vinnare
Den tdvlare som spelat den faststillda ronden eller ronderna pa lagst score (i handicaptév-
ling lagst nettoscore) ar vinnare.

b. Underlatelse att hala ut
Om en tdvlare pa nagot hal underlater att hala ut skall tdvlarens score vara par + 5 slag pa
halet.

c. Faststillande av score pa halet

En tdvlares score &r det antal slag, inklusive eventuella pliktslag tdvlaren har anvént pa ett
hal, dock skall inte noteras en hdgre score &n par + 5 slag pé halet.

Undantag: Regel 4-1, 4-2, 4-4 klubbor, Regel 6-3a Starttid, Regel 6-4 Caddie samt Regel
6-7 Langsamt spel. Se dven SGFs tavlingsregler betraffande persontransporthjalpmedel.
Betréffande plikt for brott mot dessa regler hanvisas till respektive Regel och Tavlingsregel.

10.2.2.4.3 Diskvalifikationer

a. Fran tavlingen

En tavlare skall diskvalificeras frén tdvlingen da diskvalifikation géller vid brott mot
nagon av féljande regler:

— Overenskommelse att dsidositta regler. (Regel 1-3)

— Vigran att f6lja en regel. (Regel 3-4)

— Klubbor. (Regel 4-1, -2, -3 eller -4)

— Bollen. (Regel 5-1, eller -2)

— Handicap. (Regel 6-2b)

— Starttider och startordning (”bollar”). (Regel 6-3)

— Score i slagspel. (Regel 6-6b och 6-6d)

— Otillborligt drojsmal; Langsamt spel. (Regel 6-7)

— Avbrott i spelet. (Regel 6-8)

— Ovning fore eller mellan ronderna. (Regel 7-1)

— Konstlade hjdlpmedel, ovanlig utrustning och ovanligt anvindande av utrustning. (Regel
14-3)

— Hjdlpande boll. (Regel 22-1)

— Diskvalifikation. Tavlingsledningens ritt att agera. (Regel 33-7)

b. For ett hal

I alla andra fall, dér ett regelbrott skulle medfora diskvalifikation, diskvalificeras tévlaren
endast for det hél, dir regelbrottet intrdffade, dvs. scoren par + 5 slag skall gélla pé hélet.
Undantag: Se 10.2.2.4.2 punkt c. Faststdllande av score pa halet.

10.2.2.4.4 Ovrigt
a. Forfragningar
Forfragningar enligt Regel 34-3 (Tévlingsledningens beslut) skall stéllas till SGF.

b. Handicaprond
Resultat i slaggolf omréknas till podngbogey.
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10.3 SPELFORMER

Med spelformer menas ett antal olika kombinationer av spelsétt och speltyper. Hir exem-
plifieras vissa — alla tdnkbara variationer av kombinerade spelformer beskrivs inte under
detta kapitel.

10.3.1 Singel

Singel forekommer i f6ljande spelformer:

» Matchspel

* Slagspel

* Podngbogey

* Bogeytivling

* Slaggolf

I singel erhaller spelaren spelhandicap motsvarande sin exakta handicap.

Kommentar: Match kan ocksa spelas som en treboll match, dér tre spelare spelar tre inbor-
des matcher samtidigt.

10.3.1.1 Eclectic singel

Eclectic singel spelas dver tva pa varandra foljande ronder och bor inte kombineras
med andra tavlingar.

Anmiérkning: Nar tavlaren inte kan forbéttra resultatet pa ett hal bor bollen tas upp.

Slagtivling

For varje hal noteras efter hand bésta bruttomarkering som tévlaren fatt under nagon av
ronderna och summan av dessa 18 bésta halresultat utgor totalresultatet.

Handicap: Det sammanlagda bruttoresultatet minskas med 90% av tévlarens spelhandicap
(med en decimal). Andra ronden i en Eclectictdvling rdknas inte som handicaprond. Dock
kan ett mycket bra resultat ligga till grund for handicapjustering, om handicapkommittén
finner detta motiverat.

Poingbogey

For varje hal noteras efter hand bésta nettomarkering (poéng) som tévlaren fatt under
nagon av ronderna och summan av dessa 18 bdsta hélresultat utgor totalresultatet.
Handicap: I varje rond fér tévlaren tillgodordkna sig 90% av sin spelhandicap. Avrundning
sker till ndrmaste heltal.

Slaggolf
Se slagtévling ovan.

10.3.1.2 Running eclectic singel

Running eclectic singel spelas dver tva eller flera ronder och léngre tidsperiod. Spelfor-
men kombineras ofta med annan tivling, t.ex. dterkommande veckotivling med valfri
medtdvlare och starttid. Podngbogey rekommenderas, eftersom tévlaren far spelhandicap
motsvarande aktuell exakt handicap vid varje tavlingstillfille.

Slagtivling
Bista bruttoscore per hal fors 16pande upp under tavlingsperioden. Uppforda resultat skall
dateras och kan forbéttras under hela tavlingsperioden. Samtliga scorekort bor sparas av
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tavlingsledningen till dess tédvlingen avslutats och resultatlista anslagits.
Handicap: Det sammanlagda bruttoresultatet minskas med 50% av tévlarens spelhandicap
(med en decimal) vid dennes sista tivlingstillfalle.

Poiingbogey

Bista resultat per hal fors 16pande upp under tévlingsperioden. Uppforda resultat skall
dateras och kan forbéttras under hela tdvlingsperioden. Samtliga scorekort skall sparas av
tavlingsledningen till dess tédvlingen avslutats och resultatlista anslagits.

Handicap: Vid varje tavlingstillfille far tdvlaren tillgodorékna sig 50% av sin spelhandi-
cap for resultatet i running eclectic singel. Avrundning sker till ndrmaste heltal.

Slaggolf
Se slagtavling ovan.

10.3.1.3 Flaggtivling singel

Flaggtavling singel &r en slagtévling i vilken varje deltagare tilldelas en individuellt
markerad flagga. Denna skall placeras dir bollen ligger, sedan tdvlaren forbrukat sa manga
slag som motsvarar banans par plus spelhandicap. Skulle en tévlare ha slag kvar efter att
ha spelat det bestimda antalet hal, skall tivlaren fortsétta pa nésta rond sa langt slagen
ricker.

Handicap: Téavlaren erhaller spelhandicap motsvarande sin exakta handicap.

Anmdrkning 1: Resultat uppnédda i flaggtavling dr normalt inte handicapgrundande. Dock
bor handicapkommittén ta hinsyn till uppnédda resultat om en spelare har spelat det fast-
stillda antalet hal och exv. har slag kvar.

Anmdrkning 2: Vinner gor den som spelat flest antal hal. Vid lika resultat vinner den tév-
lare som ligger ndrmast hél pa det hél dér flaggan placeras.

Anmdrkning 3: Om bollen efter tdvlarens nést sista eller sista slag ar forlorad eller out of
bounds placeras flaggan dér foregéende slag slogs. Detsamma géller om spelaren i sitt
sista slag adrar sig 1 slags plikt eller i sitt nést sista slag adrar sig 2 slags plikt.
Anmdrkning 4: Om bollen &r forlorad i ett vattenhinder pé det nést sista eller sista slaget
placeras flaggan vid sista skidrningspunkt till vattenhindret.

10.3.1.4 Snortivling singel

Spelas som slagtévling dar tavlaren, i handicap, fér ett snore vanligtvis lika 1dngt i meter
som hans spelhandicap Under spelet kan man forbéttra bollens lage (dven ndrmare hélet,
ur ett hinder och ner i hélet). Vid varje sadant tillfille skall snoret klippas av med samma
langd som bollen flyttas.

Det antal slag tdvlaren presterat efter 18 spelade hél &r slutresultatet, oavsett om tévlaren
nyttjat hela ldngden av tilldelat snore eller inte. Vid lika resultat vinner spelaren som fatt
kortaste snoret vid start.

Anmdrkning: Resultatet &r inte handicapgrundande.

10.3.1.5 Sunningdale — en form av matchspel utan handicap

Tvé sidor (singel eller fyrboll) med négorlunda lika handicap spelar match utan handicap.
Varje hél kan vinnas, delas eller forloras. S& snart en sida ar tva hal upp skall sidan ldgga
till ett slag pé varje foljande hal sa ldnge sidan &r tva hal upp eller mer. Vid fyrboll 14ggs
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detta slag pé sidans bésta boll pa halet. Matchen &r vunnen néir nagon sida ar fler hal upp
an antalet aterstdende hal att spela.

10.3.2 Parspel

10.3.2.1 Foursome

I foursome spelar tva spelare pa samma boll och slér vartannat slag pa denna samt spelar
véxelvis fran utslagsplatserna. Har t.ex. spelare A slagit ut pa hal 1 skall han sedan sla ut
pé samtliga hal med udda nummer. Hans partner, spelare B, skall sl& nésta slag pa hal med
udda nummer och sla ut pa hal nr 2 samt dérefter sla ut pa samtliga hal med jamna num-
mer. Speciella regler for foursome éterfinns i Regler for Golfspel 2008 — 2011, Regel 29.
Anmdrkning: Provisorisk boll fran tee eller ny boll satt i spel fran tee skall spelas fran den
tee varifran den ursprungliga bollen spelades.

Anmdrkning: Pliktslag, som sidan adrar sig, paverkar inte spelordningen i foursome.
Handicap: 1 foursome fér sidan en reducerad spelhandicap lika med spelarnas genom-
snittliga spelhandicap.

Foursome forekommer i foljande spelformer:

Match; handicap: Vardera sidans reducerade spelhandicap inklusive decimal utgdr
jamforelsegrund da antalet slag skall ges eller tas i forhallande till den andra sidan. Efter
jamforelsen sker avrundning till ndrmast hogre heltal.

Slagtivling; handicap: Sidans reducerade spelhandicap rdaknas med decimal.
Poédngbogey; handicap: Sidans reducerade spelhandicap avrundas till ndrmaste hogre
heltal.

Bogeytivling; handicap: Sidans reducerade spelhandicap avrundas till ndrmaste hogre
heltal.

Slaggolf; handicap: Sidans reducerade spelhandicap rdknas med decimal.

10.3.2.2 Fyrboll

Tva spelare bildar sida och spelar varsin boll . I slagspel maste vardera spelarens resultat
kunna identifieras pa scorekortet. Beroende pa spelform réknas det bésta resultatet eller
det sammanlagda resultatet pa varje hal som sidans resultat pa hélet. Speciella regler for
fyrboll matchspel och fyrboll slagspel finns i Regel 30 och 31. Fyrboll riknas inte som
handicaprond. Ett mycket bra resultat kan dock ligga till grund for handicapjustering, om
handicapkommittén finner detta motiverat.

Handicap: Den reducerade spelhandicapen berdknas enligt foljande: vardera spelaren far
tillgodordkna sig 90% av sin spelhandicap. Dérefter sker avrundning till ndrmaste heltal.

Fyrboll forekommer i foljande spelformer:

*  Match; handicap: De tre spelarna med hogst reducerad spelhandicap far slag mot-
svarande skillnaden till den spelare som har lagst spelhandicap. Spelaren med lagst
reducerad spelhandicap spelar dérefter med 0 i spelhandicap.

* Slagtivling; handicap: Vardera spelaren far tillgodorékna sig avrundad reducerad
spelhandicap.

* Poingbogey; handicap: Vardera spelaren far tillgodordkna sig avrundad reducerad
spelhandicap.

*  Bogeytivling; handicap: Vardera spelaren fér tillgodordkna sig avrundad reducerad

lhandicap.
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» Slaggolf; handicap: Vardera spelaren far tillgodorékna sig avrundad reducerad

10.3.2.3 Fyrboll bist och sdmst.

Spelas endast som matchspel. Spelas om tva alternativt tre podng per hél. Den sida vars
bésta boll har bést resultat vinner en alternativt tvd podng, den sida vars ’sémsta” boll har
bést resultat, vinner en poédng. Matchen slutar nir endera sidan vunnit s manga poang
mer 4n andra sidan (“netto-upp”’) dn vad som aterstér att spela om. Resultatet anges t.ex.
“vunnet pa 17:e”.

Handicap: De tre spelarna med hogst spelhandicap far slag motsvarande skillnaden till
den spelare som har l4gst spelhandicap. Spelaren med ldgst spelhandicap spelar darefter
med 0 i spelhandicap.

10.3.2.4 Greensome

I greensome, som ar en modifierad form av foursome, slér bada spelarna ut pé varje hal
och véljer dérefter med vilken av de béda bollarna de vill fortsétta. Den som inte slog ut
den valda bollen spelar nista slag och sedan slar spelarna fortsittningsvis vartannat slag
pa samma sétt som i foursome.

Anmdrkning: Pliktslag, som spelare adrar sig, padverkar inte spelordningen i greensome.
Om sidan adrar sig pliktslag pa en boll innan man har valt vilken boll man ska fortsétta
med, &r plikten kopplad endast till den boll med vilken sidan &drog sig plikt och valet
mellan bollarna ska gdras med utgdngspunkt fran detta.

Provisorisk boll: Om béda bollarna kan vara forlorade utanfor vattenhinder eller Out of
Bounds far sidan vélja en spelare som ska spela en provisorisk boll.

Handicap: Sidans reducerade spelhandicap beréknas enligt f6ljande: Reducerat spelhan-
dicap 4r summan av 60% av spelhandicapen frén spelaren med den lagre spelhandicapen
och 40% av spelhandicapen frén spelaren med den hogre spelhandicapen. Dérefter sker
avrundning enligt nedan.

Greensome forekommer i foljande spelformer:

Match; handicap: Vardera sidans reducerade spelhandicap inklusive decimal utgor
jamforelsegrund da antalet slag skall ges eller tas i forhéllande till den andra sidan. Efter
jamforelse sker avrundning till ndrmaste heltal.

Slagtivling; handicap: Sidans reducerade spelhandicap rédknas med decimal.
Poédngbogey; handicap: Avrundning av sidans reducerade spelhandicap sker till ndrmaste
heltal.

Bogeytivling; handicap: Avrundning av sidans reducerade spelhandicap sker till ndrmaste
heltal.

Slaggolf; handicap: Sidans reducerade spelhandicap raknas med decimal.

10.3.2.5 Irish greensome

Spelformen en variant av Greensome (jamfor ovan) dér bada spelarna slér ut fran tee och
sedan, pa hél med par 4 och par 5, slér ett slag till pa partnerns boll. Dérefter viljer man
vilken boll man villfortsétta att spela pa.

Handicap: Samma handicapberéikning och avrundning i Irish Greensome som

for Greensome — 10.3.2.4
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10.3.2.6 Scramble

Varje lag bestar av tva, tre eller fyra tivlare. Samtliga tdvlare slar var sin boll frén tee.
Darefter viljer laget fran vilken bolls ldge de vill fortsétta spela och markerar denna.
Direfter placerar tdvlarna i valfri ordning sina bollar inom 15 centimeter fran detta lage,
dock inte ndrmare halet, och spelar sina slag. Spelet fortsitter pa samma satt, dock att man
i bunker aterskapar laget t.ex. genom att kratta. P& green har nastféljande spelare som put-
tar fran “’startplatsen” alltid méjligheten att forbéttra lagets resultat &ven om nagon i laget
redan halat ut med hogre resultat eller adragit sig plikt.

Handicap: Téavlingen bor spelas utan handicap. Detta sker lampligen genom att tivlarna
delas in i grupper efter handicap. Varje lag kombineras sa att det bestér av en tivlare fran
varje grupp och sammanlagd spelhandicap i bollarna blir sé likvardigt som mojligt. Vid
spel med handicap bor lagets spelhandicap vara 25% av sammanlagd spelhandicap vid tva
spelare, 15% vid tre och 10% vid fyra. Dérefter sker avrundning till en decimal. Lagen bor
handicapmissigt vara likvérdiga och detta ansvarar tévlingsledningen for. Vid lika resultat
héanvisas till kapitel 8.4 ”Sarskiljning vid lika resultat”.

Anmdrkning 1: Samtliga spelar fran sin ordinarie tee, &ven da spelet sker utan handicap.
Anmdrkning 2: Vid aterbud i 4-boll rekommenderas att man ”lagger in” en

fiktiv ”36-handicap” i bollen och rdknar ddrefter ut spelhandicap. En decimal skall med-
raknas utan avrundning.

Anmdrkning 3: Tavlingsformen kan modifieras i villkoren for tdvlingen sé att laget maste
vélja varje deltagares utslag maximum eller minimum ett bestdmt antal ganger.

10.3.3 ”ProAm”

”ProAm” ir ett lagspel déar lagen bestar av fyra tivlare varav en ar lagkapten, ofta en
professionell spelare. Vanligtvis rdknas de tva bésta resultaten per hal. En variant &r att
lagkaptenens resultat alltid rdknas plus det bésta av de 6vriga tre. Ytterligare en variant ar
att endast rdkna det bésta resultatet per hal inom bollen.

Handicap: Varje tévlare spelar med full spelhandicap. "ProAm” raknas inte som handi-
caprond, men ett mycket bra resultat kan dock ligga till grund for handicapjustering, om
handicapkommittén finner detta motiverat.

10.3.4 Bistboll, en singel mot 2-3 spelare
Béstboll &r ett matchspel dér en spelare spelar mot den basta av tva eller tre spelares bollar.

10.3.5 Képenhamnare

Koépenhamnare ér en tavlingsform mellan tre tédvlare och spelas enligt slagspelsreglerna.
Tavlarna delar 6 podng per hél pa foljande sétt: Det basta resultatet pé ett hal ger 4 podng,
det nést bdsta 2 och det sémsta 0 podng. Om en tévlare ensam &r bast och de andra lika,
fordelas podngen 4-1-1. Om tva &r bast och den tredje sdmst fordelas podngen 3-3-0. D&
alla tre ar lika fordelas podngen 2-2-2.

Handicap: Tavlarna far spelhandicap motsvarande sin exakta handicap alternativt de tva
tavlarna med hogst spelhandicap far spelhandicap motsvarande skillnaden till den tévlare
som har lagst spelhandicap.

Spelaren med lagst spelhandicap spelar darefter med 0 i spelhandicap.
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10.4 LAG- OCH SERIETAVLINGAR

10.4.1 Allmiint

Lagtévlingar spelar tvé eller flera lag mot varandra en eller flera ganger. I serietévlingar
spelar lag eller enskilda spelare alla mot alla en eller flera gdnger. Lag- och serietidvlingar
ar vérdefulla och populdra, d& de bidrar till att 6ka lagandan och sammanhallningen

i de klubbar (grupper) som lagen och serierna utgor. Det finns emellertid svéarigheter och
risker med dessa former av spel. Blir t.ex. en serie for utdragen uppstar risk for manga
walk-over och for att det aktuella ldget i serien blir svart eller omdjlig att dverblicka.
Intresset sjunker da snabbt i synnerhet bland de lojala deltagarna. Tva spelare fran samma
lag som spelar i samma boll &r partners eller inte beroende av spelséttet.

10.4.2 Matchspel

Den vanligaste och samtidigt mest ursprungliga lagtdvlingen ar lagmatchen,

dér tva lag moéter varandra i individuella matcher och i foursomematcher. Sa spelas
t.ex. EM och landskamper samt de flesta klubbmatcher. I regel spelas matcherna
over 18 hal utan avgoérande vid lika resultat, d.v.s. sddana matcher delas och lagen far
0,5 poéng vardera.

Vid lika resultat kan f6ljande rangordning tillimpas:

— Antalet individuellt vunna matcher — Inbordes motet mellan lagen

— Lottning

Aven i serietivling ir matchspel en limplig spelform. Matcherna kan spelas med eller
utan handicap.

10.4.3 Slagspel

For att alla lagmedlemmar skall fa spela hela ronder samt kunna tillgodorékna sig
resultatet som handicaprond, har det blivit vanligare att spela lagmatcher som individuell
slagtavling eller podngbogey. En annan typ av lagtdvling dr den som ingar i en individuell
tavling. D4 sammanrédknas lagmedlemmarnas individuella resultat. Lagen kan antingen
vara foranmailda och besté av ett bestdmt antal namngivna spelare eller utgoras av ett
bestédmt antal spelare med de bésta resultaten.

10.5 NARMAST HAL
Vinnare dr den som med sin forsta boll fran tee stannat bollen pa green och ndrmast hal.
En halad boll (HIO) &r i alla ldgen nirmast hal.

10.6 LANGSTA DRIVE

Vinnare &r den som med sin forsta boll fran tee stannat bollen allra 1&ngst fran utslagsplat-
sen. Bollen skall, efter det att den stannat, befinna sig pa fairway, foregreen eller green pa
det hal som spelas.
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Fran Banan.

Sé har nu éntligen sdsongen kommit igang pa allvar. Banan har borjat aterhdmta sig fran
vinterns hérjningar som detta aret inte varit s svara. Var greenkeeper Thomas har med
varsam hand lotsat gréset genom de svéraste perioderna och som vanligt lyckats bra med
att bekdmpa diverse svampangrepp som varje vinter forsoker ta 6ver kontrollen pa vara
greener.

Hal 18 har borjat ta form och med lite sméajusteringar som alltid behovs efter en sa omfat-
tande renovering sa skall det bli helt aterstéllt nu i sommar. Tyvérr var vi tvungna gora
lite draneringsarbete pa hal 10, 11, 12 och 13 men det &r sddant som fér kallas 16pande
underhall. Skadorna efter maskinerna &r utmarkta med blavita MUA-pinnar utom pa hal 13
dér de ar bara bla. Det innebér att just pa hal 13 kan du som spelare vilja att spela bollen
som den ligger i MUA istillet for att ta ldttnad. Detta eftersom att om man hamnar for nira
skogskanten till hoger sé dr ndrmsta vagen ut rakt in i skogen, och da har man mojlighet att
vélja, vilket man inte skulle haft om det varit blavita MUA-pinnar. Néja skadorna kommer
nog att lakas relativt snabbt sa att det knappast mérks i sommar.

Ni har sikert redan mérkt att vi dndrat lite pa konturklippningen pa fairways. Vi klipper
dessutom ner fairways till damtee. Detta for att forbereda for att placera ut tees for en kor-
tare bana c:a 4-500 m kortare 4n frén rod tee. Prelimindrt utmérkt med gréna pinnar just nu
och kanske nér ni ldser detta dr de redan uppklippta provisoriskt och utmirkta med gréna
kulor. Denna kortare bana ér till fér nyborjare och dldre gentlemén och damer som kanske
kan fé ut lite extra spelglddje med en kortare bana. Gron tee ar inte slopemétt &nnu men
rdkna med 3 slag mindre i spelhcp jimfort med rod tee. Inte officiellt men for att ni skall
kunna prova pé. Den slutgiltiga placeringen kan komma att justeras i samband med den
totala Gversyn av banan som pabdorjats. Vi har heller ingen semiruff lings med fairway utan
vi har klippt ner ruffen lite till s& att bollarna skall bli létta att hitta och da fyller semiruffen
(eller kragen som den ibland kallas) inte ndgon stdrre funktion.

I ar kommer vi att regelbundet véxla gul tee pa 18:e halet mellan den nya och gamla teen.
Lite omvixling for de som spelar fran gul och blé tee.

Miljoarbetet fortsétter och vi behandlar i ar greenerna med biologiskt medel Actisil varje
manad for att pa sikt stirka graset mot svampangrepp och forhoppningsvis minska behovet
av besprutning infor vintern. Miljoplan och miljopolicy faststédlldes av arsmétet och rullar
nu pa.

I &r har var greenkeeper Thomas Nilsson och var fast anstillda banpersonal Mattias Back-
strom, Dan Neckfors och Johan Invarsson till sin hjélp tva korttidsanstéllda banarbetare
Jens Rasmussen och Christer Persson. Andreas Nyman jobbar hos oss som timanstalld lite
dé och da for att hjdlpa oss med arbete runt klubbhus eller pé fastigheter, draneringsarbete
eller annat som kan dyka upp.

Vi 6nskar er en skon golfsommar och hoppas att ni skall uppleva véar bana minst lika bra
som forut om aren om inte battre.

Bankommittén

Bertil Bjork
4 26



Tavlingsprogram 2012

TAVLINGSBESTAMMELSER
Se anslag i receptionen bade avseende generellt och for varje separat tavling.

SASONGSTAVLINGAR

Tisdagstivling Seniorer (H55+, D50+). Alla tavlingsfria tisdagar. For maj, juni, juli och
augusti. Anmélan k1.08.30-08.50. Reserverade starttider k1.09.00—10.00.

Fréan september till april géller anmélan k1.09.30-09.50. Reserverade starttider k1.10.00—
11.00. Arr. SK

Lady Bosjos Idealrunda

Sasongstivling 1 maj — 1 september for klubbens damer. Alla damtévlingar raknas in,
déremot far inte resultat i séllskapsrundor riknas. Mer information pé anslagstavlan.
Arr. DK

Damgolf

Sponsor: Boijertz Conditori, Ho6r. Damtévlingar ver 9 och 18 hél pd méndag— eller tis-
dagskvillar under sdsongen dér tavlingsformerna varierar. Efter tdvlingen serveras kaffe i
klubblokalen varvid prisutdelning ocksa sker. For mer information — se damernas anslags-
tavla. Arr. DK

Matchstege till minne av Ivan Blickstad, tillika klubbmiisterskap i matchspel
Tavlingen ar 6ppen for medlemmar i Bosjokloster Golfklubb. Sista anmélningsdag 6 maj.
Matchstegen sétts upp i receptionen efter lottning. For mer information se sérskilt anslag i
receptionen. Arr. TK

Arets Golfare

Den medlem i Bosjokloster GK som samlat flest podng i de klubbtévlingar som &r mar-
kerade med ”AG” utses till Arets golfare. Finaltivling 4r Hostslaget i slutet av september.
For podngberdkning och dvrig information hénvisas till klubbens hemsida eller anslags-
tavlan i klubbhuset. Arr. TK

Brasier cup

Lagmatch 4 la Ryder cup-modell mellan tva herrlag, Onsdagsginget och Lordagsgénget.
Kuvalificeringsspel for resp lag sker pa onsdagar (startférbud 13.30 — 14.15) och 16rdagar
(startforbud 07.45 — 08.30) Kontaktperson Onsdagsginget: Ulf Berg, tel 0707-89 78 43,
e-mail: Ulf.Berg@bringcitymail.com

Kontaktperson Lordagsgianget: Greger Eriksson, tel 0705-62 04 03,

e-mail: messerel7@telia.com

Shopens korthélstivling 6ppen for alla 1 maj — 31 aug.

Lamna in ditt signerade scorekort sa har du mojlighet att bli manadsmaéstare i ndgon av
fyra klasser. Ingen startavgift. Sponsor: Bosjokloster GolfStore Fredrik Persson.

Se mer information pé anslagstavlan.

Med reservation for eventuella dndringar.
For aktuella startforbud — se anslag i receptionen samt pa
klubbens hemsida: www. bosjoklostergk.se
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Datum Tévling

Mars
L17

April
S 15
S29

Maj
S 06
S13

Mi 14
Ti 15

S20
Mié 21
L 26

Ma 28
Ti 29

Juni
Mai 04
L 09

To 14
S17

Ma 18
To 28

Juli
On 04

To 05
F 06
L 07
Ma 09
Ma 16
F 27

Augusti

Ti 07
S12

*Stadgolf

*Tavlingsledartraff
Sdsongstarten

*Damernas Varstart
Interstils Kors &Tvirs (AG)

Damernas vardagsgolf
Triangelmatchen

Lokemas 3-Scramble
Damernas vardagsgolf
Akersbergs 2 Generationer

Damernas vardagsgolf
Seniorernas utbyte m LAGK

Damernas vardagsgolf
*Bilmansson Cup (AG)

Savegolfen

Bosjoklosters
Puttmiistare (AG)
Damernas vardagsgolf
Damernas utbytesdag

XL/Bygglands 2-
Scramble (AG)

9:es Bistboll

S-Schakts Irish Greensome
Sandahlsslaget (AG)
Damernas vardagsgolf
Damernas vardagsgolf
Damsignalen 9 -18 hal

Klosterrundan

Prel.
startforbud

00.00-16.00

09.00 -10.00
00.00 - 13.00

08.30-11.30
00.00 — 14.00

17.00 — 18.00
00.00 - 14.00

08.00 - 12.00
17.00 — 18.00
08.30 - 14.00

17.00 — 18.00
08.30 - 11.30
17.00 — 18.00
00.00 — 14.00
00.00 - 14.00
08.30 - 11.00
17.00 — 18.00
12.30 - 15.30
08.30-12.30
08.30-12.30
08.30-12.30
08.30-12.30
17.00 — 18.00

17.00 — 18.00
08.30 - 13.00

07.00-14.00

Firs & Frostas Foursome (AG) 08.30 — 12.00

28

Anm.

PB

SG
PB

DK
Start alla hdl PB
k1. 09.00

Start alla hal
k1. 09.00
2 lag i varje boll.

(Andrad defini- GS
tion, se info)

Start alla hdl  GS

k1. 09.00

Start alla hal

k109.00

Scratchtivling SL

Inbjudna klubbar
SC
FB
IG
SL

Ingér i greenfee- FS
utbyte Skyrup,
Hesslegarden

samt Wittsjo.

Spel-
form

Ansv

BK

TK
TK



Ma 13 Damernas vardagsgolf

L18 *KM (AG)

S19 *KM

M4a 20 Damernas vardagsgolf

L25  Brasier Cup

S26  Brasier Cup

M4 27 Damernas vardagsgolf

F 31 SmiGfOff, 18 hal + 10 hal khb

September

L01  Horbymisterskapet

S02  Woody’s Slagtivling (AG)

M4 03 Damernas vardagsgolf

To 06  Grant Thornton

S09  Ringsjo Wirdshus
Akta Makar

Maéal0 Damernas vardagsgolf

Ti 11  Fyrvipplingen

F 14 Sponsorcupen

S16  Tekla Flagg

L22  Hasab Re%cling,
Hostslag (AG)

Oktober

Ti02 Ringsjofisk seniorcup

S14  *Tack for hjilpen-golf
samt Serieavslut

November

S04  GasaGolf

17.00 — 18.00
00.00-15.00
00.00-15.00
17.00 — 18.00
07.30-09.00 +
13.00-14.00
07.30-10.00
17.00 — 18.00
07.00 — 08.00

08.30 - 11.00
08.30 - 12.00
17.00 - 18.00
00.00 — 14.00
00.00 — 14.00
17.00 — 18.00
06.00 — 13.00
09.00 - 19.00

08.30 - 11.00
08.30-12.00

10.00 - 11.00
00.00 — 14.00

00.00 — 15.00

OBS! Tivling markerad med * 4r enbart 6ppen  FL
for klubbens medlemmar. FB
FORKORTNINGAR KLASSER (Om ej annat SC
anges) AG
SL  Slagtévling A Klass Ahcp 0 - 12,4 BK
SG  Slaggolf B Klass B hep 12,5 - 24,4 DK
PB  Poéngbogey C Klass C hcp 24,5 — 36,0 JK
FS Foursome D Klass D hep 36,1 — 54,0 PR
GS  Greensome SK
1G Irish Greensome TK

Arr
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KM + SL
KM alla klasser SL

Rond 1 kl. 08.00
Rond 2 kl. 13.30
Forsta start k1. 08.00

SL/SG

Start alla hal

k1. 09.00

Start alla hal IG
k1. 09.00

Start 08.30,

pa hél 1 och 10
Start alla hal
kl. 13.30

Final AG.Start SL/SG

alla hal k1.09.00

Start alla hal ~ SL
kl. 09.00.

Gem. maltid

efter tavling

Start alla hdl PB
kl. 10.00

Flaggtivling
Fyrboll (Béstboll)
Scramble

Ingér i Arets Golfare
Bankommitté
Damkommitté
Juniorkommitté
PRkommitté
Seniorkommitté
Téavlingskommitté
Arrangdren

DK
TK
TK
DK
Arr

Arr
DK
Arr

Arr
TK
DK
Arr

TK

DK
SK

DK
TK

SK
TK+
SK+
DK

TK



STADGAR
BOSJOKLOSTER GOLFKLUBB

som 4r en ideell forening, stiftad den 5 februari 1974 och med hemort i Hoor.

Stadgarna ar reviderade och faststillda dels av varmatet den 10 februari 1990, dels av
arsmotet den 1 mars 1998, dels av arsmoétet den 14 mars 1999 och dels av arsmotet den 6
mars 2005.

Forord

Om golfklubbens stadgar strider mot grundliggande principer som stills pa foren-
ingsstadgar eller mot regler som foljer av medlemskapet i SGF, enligt kap 3 SGF:s
stadgar,och dndring i linje med dessa inte vidtas efter anmodan frin SGE, foreligger
risk for uteslutning av golfklubben.

IDROTTSRORELSENS VERKSAMHETSIDE

Idrott &r fysisk aktivitet som vi utfor for att kunna prestera mera, ha roligt och mé bra.

Idrott bestar av traning och lek, tdvling och uppvisning.

Viar verksamhetsidé

Vi vill pa alla nivaer bedriva vér idrott sa att den utvecklar ménniskor positivt savil fysiskt

och psykiskt som socialt och kulturellt.

Dirfor vill vi utforma var idrott sé att

* denialla led stdndigt utvecklas och forbattras till form och innehall,

* alla som vill, oavsett etniskt ursprung, religion, alder, kon, nationalitet, fysiska och
psykiska forutséttningar, far vara med i féreningsdriven idrottsverksamhet,

* den ger upplevelser och skapar kontakt mellan ménniskor ur olika
sambhéllsgrupperingar,
de som deltar far vara med och bestimma om och ta ansvar for sin verksamhet samt att
den ger alla som deltar en kamratlig och trygg social gemenskap.

ALLMANNA BESTAMMELSER

§ 1 ANDAMAL

Golfklubben har som dndamal att verka for att medlemmarna kan utdva golfspel i enlig-
het med idrottens verksamhetsidé. Golfklubben skall i sin verksamhet aktivt verka for
dopingfti idrott.

§ 2 SAMMANSATTNING
Golfklubben bestar av de fysiska personer som har upptagits i klubben som medlemmar.

§ 3 TILLHORIGHET MM

Golfklubben dr medlem i Svenska Golfforbundet (SGF) och &r darigenom ansluten

till Sveriges Riksidrottsforbund (RF). Klubben tillhor Skanes Golfdistriktsforbund (GDF)
samt Skénes idrottsforbund (DF).

Klubben ér skyldig att f6lja ndimnda organisationers stadgar, tivlingsbestimmelser, 6vriga
bestammelser och beslut fattade av 6verordnat idrottsorgan. Pa begiran av Riksidrottssty-
relsen (RS),

SGEF:s styrelse (FS) eller respektive GDF- eller DF-styrelse ar klubben skyldig att stélla
klubbens handlingar till forfogande samt lamna av dessa organ begérda uppgifter.
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§ 4 BESLUTANDE ORGAN
Golfklubbens beslutande organ &r drsmotet, extra arsmote och styrelsen.

§ 5 FIRMATECKNING
Golfklubbens firma tecknas av styrelsen eller, om styrelsen sa beslutar, av den eller dem
styrelsen dartill utser.

§ 6 VERKSAMHETS- OCH RAKENSKAPSAR

Rékenskapsaret omfattar tiden 1 januari - 31 december.

Styrelsens arbetsér omfattar tiden fran och med ordinarie arsméte till och med ordinarie
arsmote pafoljande ar.

§ 7 STADGETOLKNING
Uppstér fraga om tolkning av dessa stadgar eller om forhéllande som inte &r forutsett i
stadgarna, avgors fragan av nastkommande arsmote eller i trangande fall av styrelsen.

§ 8 STADGEANDRING

For bifall till &ndring av dessa stadgar kravs beslut av &rsmote med bitrdde av minst 2/3 av
antalet avgivna roster.

Forslag till &ndring av stadgarna far skriftligen avges av savdl medlem som styrelsen.
Beslut om éndring av foreningens stadgar skall alltid inséndas till SGF. SGF har hirvid
ritt att pdkalla dndring av stadgarna om de strider mot SGF:s eller RF:s stadgar eller pa
annat sétt anses vara oldmpliga.

§ 9 UPPLOSNING AV GOLFKLUBBEN

For upplosning av klubben krivs beslut av arsmote med bitrdde av minst 2/3 av antalet
avgivna roster.

I beslut om uppldsning av klubben skall anges att klubbens tillgdngar skall anvindas till
bestimt golffrimjande dndamal.

Beslutet, jamte bestyrkta avskrifter av styrelsens och arsmoétets protokoll i drendet, samt
revisionsberittelsen jamte balans- och resultatrdkningar, skall omedelbart sédndas in till
SGF.

GOLFKLUBBENS MEDLEMMAR

§ 10 MEDLEMSKAP

Medlemskap beviljas av styrelsen eller av den till vilken styrelsen 6verlamnat beslutande-
ritten hdrom.

Ansodkan om medlemskap far avslas endast om sérskilda skal foreligger, sésom héansyn till
arten

eller omfattningen av klubbens verksamhet eller om det kan antas att sdkanden kommer
att motarbeta klubbens &ndamal eller intressen. Ansdkan far ocksa avslas om s6kanden
tidigare varit medlem och uttrétt enligt 11 § 2 st och inte till ansdkan fogar de uteblivna
inbetalningarna som foranlett uttriadet.

Beslut att avsla medlemsansokan skall fattas av styrelsen. I beslutet skall skélen redovisas
och vad s6kanden har att iakttaga enligt RF:s stadgar om han 6nskar 6verklaga beslutet.
Beslutet skall inom tre dagar skriftligen avsindas till den som fatt avslag pa sin ansékan.
Beslut om végrat medlemskap far verklagas av den berdrde senast inom tre (3) veckor
fran den dag da beslutet meddelades enligt reglerna i 15 kap RF:s stadgar.

Genom beslut av ordinarie &rsmdte far person pé forslag av styrelsen viljas till heders-
medlem i klubben. Hedersmedlem &r befriad fran avgifter till klubben.
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§ 11 UTTRADE

Medlem som vill uttrdda ur klubben skall skriftligen, med angivande av dag, anméila detta
till styrelsen och anses dédrmed per denna dag ha lamnat klubben.

Medlem som efter 15/1 begir sitt uttrdde ur klubben skall erligga arsavgift for verksam-
hetsaret.

Medlem som inte fullgjort sina ekonomiska forpliktelser mot klubben skall anmodas att
gora detta inom 30 dagar efter det att han mottagit skrivelse hirom. Underlater medlem
att betala medlemsavgift inom tre (3) manader fran forfallodag och beviljar styrelsen inte
honom ansténd skall han anses ha anmalt sitt uttrdde ur klubben.

§ 12 UTESLUTNING

Medlem far inte uteslutas ur klubben av annan anledning &n att medlemmen motarbetat
klubbens verksamhet eller andamal eller uppenbarligen skadat klubbens intressen. Harvid
skall beaktas om han tidigare tilldelats varning.

Om tillrackliga skal for uteslutning inte foreligger far medlemmen tilldelas varning.
Beslut om uteslutning eller varning far inte fattas innan medlemmen beretts tillfélle att
yttra sig inom av styrelsen angiven tid, minst 14 dagar, dirvid medlemmen skall underrét-
tas om skélen till den tilltdnkta atgirden.

Beslut om uteslutning eller varning fattas av styrelsen.

Beslut om uteslutning far begrénsas till att omfatta viss tid, langst 6 ménader fran dagen
for beslutet.

I beslut enligt ovan skall skélen redovisas och vad medlemmen har att iaktta enligt RF:s
stadgar om han Onskar dverklaga beslutet. Beslutet skall avfattas skriftligen och inom

tre dagar séndas till den beslutet avser. Beslut far 6verklagas av den berérde inom tre (3)
veckor enligt 15 kap RF:s stadgar.

§ 13 MEDLEMS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Medlem i golfklubben

* har ritt att delta i ssmmankomster som anordnas for medlemmarna,

e har ritt till information om klubbens verksamhet,

» skall erhélla revers vid inbetalning av medlemslén,

* har efter uttrdde ur klubben ritt till terbetalning av lan till klubben sé snart styrels
finner detta mojligt dock senast ett (1) ar efter den i § 11 angivna uttradesdagen

» skall f6lja klubbens stadgar och de beslut som fattas av klubbens organ samt f6lja de i
§ 3 ndmnda organisationernas stadgar, bestimmelser och beslut.

Medlem i golfklubben

» far inte till annan Gverlata eller upplata ndgon rittighet som foljer av medlemskapet,

» skall betala de avgifter som beslutas av arsmote,

» skall bisté klubben med lan (kapitalinsats) i den omfattning och pa de villkor som
beslutas av arsmote,

* har inte rétt till del av klubbens behéllning eller egendom vid uppldsning av klubben.

§ 14 DELTAGANDE I DEN IDROTTSLIGA VERKSAMHETEN

Medlem har rétt att delta i klubbens idrottsliga verksamhet under de former som é&r veder-
tagna inom idrotten. Medlem fér, om inte klubbens styrelse beslutar annat, delta i tivling
eller uppvisning enligt de bestimmelser som utfardats av SGF.
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ARSMOTE OCH EXTRA ARSMOTE

§ 15 TIDPUNKT, KALLELSE

Arsmétet, som dr klubbens hogsta beslutande organ, halls fore den 15 mars pa tid och
plats som styrelsen bestimmer.

Kallelse med forslag till foredragningslista skall senast 2 veckor fore arsmotet tillsdndas
medlemmarna via brev (poststdmpel) eller e-post, om sadan dr anmaéld, och anslas pa
klubbens anslagstavla. Kallelsen skall tillsindas en per hushall.

Verksamhets- och forvaltningsberittelse, revisionsberéttelse, verksamhetsplan med bud-
getforslag, styrelsens och valberedningens forslag samt inkomna motioner med styrelsens
yttrande skall senast en (1) vecka fore arsmotet finnas tillgéngliga, i tryckt form, pa plats
som anges i kallelsen och tillhandahéllas p& arsmotet.

§ 16 FORSLAG TILL ARENDEN ATT BEHANDLAS AV ARSMOTET

Sévil medlem som styrelsen far avge forslag till drenden att behandlas av drsmoétet. Mo-
tion (forslag) fran medlem skall vara styrelsen tillhanda senast fyra veckor fore
arsmotet. Styrelsen skall till &rsmotet avge skriftligt yttrande dver motionen.

§ 17 ROSTRATT SAMT YTTRANDE- OCH FORSLAGSRATT

Rostritt pa arsmotet har medlem, som fullgjort sina ekonomiska forpliktelser mot klubben
och under métesaret fyller lagst 15 ar samt hedersmedlem. Rostritten dr personlig och far
inte utdvas genom ombud. Medlem, som inte har rostritt, har yttranderdtt och forslagsrétt
pé motet. Narvarande representanter for RF, DF, SGF och GDF har yttranderitt pd motet.

§ 18 BESLUTSFORHET
Arsmétet dr beslutsfort med det antal rostberittigade medlemmar som, enligt upprittad
rostlangd, dr ndrvarande pa motet.

§ 19 BESLUT OCH OMROSTNING

Beslut fattas med ja- eller nej-rop eller efter omrostning (votering) om saddan begirs. Be-
slut efter endast ja/nej-rop (utan omrostning) &r fattat med acklamation.

Beslut enligt 8 och 9 §§ avgors med dir angiven rostmajoritet (kvalificerad majoritet).
Beslut avseende val avgors sé att den/de viljs som erhaller hdgsta antalet avgivna roster
(enkel relativ majoritet).

Ovriga beslut avgdrs sa att bifall krdver mer #n hilften av antalet avgivna roster (enkel
absolut majoritet).

Omrostning sker dppet, dock att val skall ske slutet om rostberittigad medlem begér det.
Vid omrostning, som ej avser val, géller - vid lika rdstetal - det forslag som bitrads av
motesordforanden, om denne ér rostberittigad. Ar han inte rostberittigad avgér lotten. Vid
val skall i hiandelse av lika rostetal lotten avgora.

Beslut bekriftas med klubbslag.

§ 20 VALBARHET

Valbar till golfklubbens styrelse och valberedning dr endast rostberdttigad medlem i klub-
ben.

Arbetstagare inom klubben féar inte véljas till ledamot av styrelsen, valberedningen eller
till revisor i klubben.

Klubben bor ha en sdidan sammanséttning i styrelse, valberedning, kommittéer och andra
organ att jamstédlldhet mellan kvinnor och mén kan nés samt att olika aldersgrupper finns
representerade.
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§ 21 ARENDEN VID ARSMOTET
Vid arsmétet skall foljande drenden behandlas och protokollforas:

1. Faststidllande av rostldngd for motet

2. Fraga om motet har utlysts pa ratt sétt

3. Faststdllande av foredragningslista

4. Val av ordférande samt sekreterare for motet

5. Val av tvé protokolljusterare, tillika rostrdknare, som jimte ordféranden skall justera
motesprotokollet

6. a. Styrelsens verksamhetsberittelse for det senaste verksamhetsaret
b. Styrelsens arsredovisning (resultat- och balansrikning) for det senaste

rakenskapsaret

7. Revisorernas berittelse dver styrelsens forvaltning under det senaste verksamhets-/

rakenskapsaret

8. Faststillande av resultat- och balansrdakning samt disposition av verskott
respektive underskott i enlighet med balansrdkningen.

9. Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen for den tid revisionen avser.
Avgaende styrelse ér ej rostberdttigad.

10. Faststdllande av maximiantal for klubbens aktiva spelare

11. Faststillande av medlemsavgifter och medlemslan

12. Faststdllande av verksamhetsplan och budget for det kommande verksamhets- och
rakenskapsaret

13 Faststdllande av antal ledaméter och suppleanter i klubbstyrelsen

14. Val av

klubbens ordforande, tillika ordforande i styrelsen, for en tid av ett (1) ar;

halva antalet 6vriga styrelseledamdter for en tid av tva (2) ar;

suppleanter for en tid av ett (1) ar;

tva (2) revisorer och en (1) revisorssuppleant for en tid av ett (1) ar.

I detta val far nya styrelsens ledaméter ej delta.
e. tre (3) ledamoter i valberedningen for en tid av ett (1) ar, varav en (1) véljes till

ordforande och tillika sammankallande

15. Behandling av styrelsens forslag och i ritt tid inkomna motioner

16 Ovriga fragor, (information och diskussion)
Beslut om stadgeéndring eller avgorande i fraga av ekonomisk natur fér fattas
endast om drendet angivits i kallelsen till motet.

§ 22 EXTRA ARSMOTE

Styrelsen kan kalla medlemmarna till extra arsmote.

Styrelsen ar skyldig att kalla till extra arsmdte, nér en revisor eller minst en tiondel av
golfklubbens rostberittigade medlemmar begér det. Sddan begéran skall ske skriftligen
och innehalla skélen for begéran.

Nir styrelsen mottagit begéran om extra arsmoéte skall den inom 14 dagar kalla till sédant
mote att hallas inom tva ménader fran kallelsen.

Kallelse med forslag, foredragningslista och eventuella handlingar skall senast 7 dagar
fore arsmotet tillsindas medlemmarna via brev (poststampel) eller e-post, om sddan &r
anmaild, och anslés pé klubbens anslagstavla. Kallelsen skall tillstdllas en per hushall.
Underlater styrelsen att utfirda foreskriven kallelse far den eller de som begért motet
utfarda kallelse i enlighet med foregéende stycke.

oo
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Vid extra arsmote far endast det som foranlett motet upptas till behandling.
Om rostritt och om beslutforhet pa extra arsmote géller vad som ségs i §§ 17 och 18.

VALBEREDNING

§ 23 SAMMANSATTNING, ALIGGANDEN

Valberedningen bor ha en sddan sammanséttning att jaimstilldhet mellan kvinnor och mén
kan nds samt att olika aldersgrupper finns representerade.

Valberedningen sammantrader pa kallelse av ordforanden eller dd minst halva antalet
ledamdter begirt det. Valberedningen skall senast fyra veckor fore arsmétet till styrelsen
Overldmna sitt forslag.

REVISION

§ 24 REVISION

Revisorerna dr valda av medlemmarna och skall for deras rdkning mellan arsmdtena gran-
ska styrelsens arbete.

Revisorerna har ritt att fortlopande ta del av golfklubbens rikenskaper, arsmotes- och
styrelseprotokoll och 6vriga handlingar.

Klubbens rikenskaper skall vara revisorerna tillhanda senast fem veckor fore arsmétet.
Revisorerna skall, i enlighet med god revisionssed, granska styrelsens forvaltning och
rakenskaper for det senaste verksamhets- och rakenskapséret samt till styrelsen 6verldmna
revisionsberéttelse senast tre (3) veckor fore arsmotet.

Minst en ordinarie revisor samt suppleant bor vara godkénd eller auktoriserad. Revisor
behover inte vara medlem i klubben.

STYRELSE

§ 25 SAMMANSATTNING

Styrelsen bestér av ordforande och minst fyra (4) och hogst tio (10) 6vriga ledaméter samt
hogst tre (3) suppleanter.

Styrelsen bor ha en sédan sammanséttning att jamstédlldhet mellan kvinnor och mén kan
nds samt att olika aldersgrupper finns representerade.

Styrelsen utser inom sig vice ordférande och de dvriga befattningshavare som behovs.
Vid forfall for ledamot intrdder suppleant enligt av arsmétet faststdlld turordning.

Avgar ledamot fore mandattidens utgang intrdader suppleant i dennes stille enligt den av
arsmotet faststillda turordningen for tiden t o m néstféljande arsmote.

Styrelsen fér utse person till adjungerad ledamot. Sddan ledamot har inte rostrétt men kan
efter beslut av styrelsen ges yttrande- och forslagsrétt. Han far utses till befattning inom
styrelsen.

Om ritt att kalla enskild person till hedersledamot eller stéindig ledamot av styrelsen stad-
gas i3 kap 2 § Riksidrottsforbundets (RF:s) stadgar.

§ 26 ALIGGANDEN

Nir arsmote inte dr samlat ar styrelsen golfklubbens beslutande organ och ansvarar for
klubbens angeldgenheter.

Styrelsen skall - inom ramen for RF:s, SGF:s och dessa stadgar - svara for klubbens verk-
samhet enligt faststdllda planer samt tillvarata medlemmarnas intressen.

Det aligger styrelsen att

- tillse att klubben foljer gillande lagar och bindande regler;

- verkstdlla av arsmatet fattade beslut inom ramen for av arsmotet faststélld budget;
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- med arbetsgivaransvar planera, leda och fordela arbetet inom klubben;

- ansvara for och forvalta klubbens medel samt redovisa dessa enligt god revisions-
sed;

- lamna revisorerna de upplysningar och handlingar som behdvs for att de skall kunna
fullgora sina uppgifter enligt stadgarna och god revisionssed;

- forbereda arsméte.

Ordféranden dr klubbens officiella representant och skall leda styrelsens forhandlingar och
arbete.

Vid ordférandens forfall skall vice ordforanden eller annan som styrelsen utser trida in i
ordférandens stille.

I 6vrigt fordelas arbetsuppgifterna bland styrelsens ledaméter enligt styrelsens bestim-
mande.

§ 27 KALLELSE, BESLUTSFORHET OCH OMROSTNING

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ordféranden eller dd minst halva antalet ledaméter
begért det.

Kallelse till ssmmantréde skall i god tid tillstéllas samtliga styrelseledamd&ter med uppgift
om vilka drenden som skall behandlas vid sammantrédet.

Styrelsen dr beslutsfor da samtliga ledaméter kallats och d& minst halva antalet ledaméter
ar nérvarande.

For alla beslut krdvs att minst hélften av styrelsens samtliga ledamdter dr ense om beslu-
tet.

Vid lika rostetal géller det forslag som bitridds av ordféranden.

Rostning far inte ske genom ombud.

I bradskande fall far ordféranden besluta att drende skall avgoras genom skriftlig omrost-
ning eller vid telefonsammantrade. Sadant beslut skall anmailas vid det ndrmast dérefter
foljande sammantridet.

Vid sammantréde skall protokoll foras. Protokoll skall justeras av motesordforanden.
Avvikande mening skall antecknas till protokollet.

Protokoll skall féras i nummerfoljd.

§ 28 OVERLAMNANDE AV BESLUTANDERATTEN

Styrelsen far 6verldmna sin beslutanderitt i enskilda drenden eller i vissa grupper av dren-
den till kommitté, annat organ i golfklubben, enskild medlem eller anstélld.

Den som fattat beslut med stéd av bemyndigande enligt foregaende stycke skall fortls-
pande underrétta styrelsen harom.
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Bosjokloster Golfklubb
tackar vara sponsorer!

Handelsbanken, H66r
Preem, HoOr

SEB, Horby

Boijertz Conditori i Ho6r AB
Jurist- & MiklarHuset AB
Byggland Byggvaror i Ho6r AB
Jeppssons Maleri
Ringsjostrand

Horby Bil AB

ScanCord AB

LRF Konsult

Férs & Frosta Sparbank

Pr Tryck & Reklam AB
Interstil

B.A.Rev AB

Lager23

Justinas tyger

Hercules Har, Lund
S-Schakt Schonstrom AB
Olofssons Pldt AB

Ringsjo Krog & Wirdshus
S-Schakt Schonstrom AB
Bil & Traktor i Horby AB
Byggland Byggvaror 1 Hoor AB
Skandia

IVT Industrier AB

Férs & Frosta Sparbank
Sparbanken Oresund

Pr Tryck & Reklam AB
Hoo6rs Tryckeri AB

JEB Lantbruksmaskiner AB
Horby Bil AB

BM Fastigheter

Carnegie Investment Bank
Kraftringen AB
Ringsjostrand

Johan Nilsson & Son
Nilsson & Lind AB
Martenssons Bil AB

Juristfirman Ingemar Lindh
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Féreningsbrev SVERIGE
Bosj6kloster Golfklubb
243 95 H66r
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PORTO BETALT

NYHETER!

Vi har fatt en massa konfektion fran
2117 Sweden, Lobster, Nike, Func

GOLFSTORE Factory, Daily Sports, och Abacus

OF IWEDEN I ::NIKEGDLFF

L. D=4+ abacus

func factory

www.shopen.se
Din golfproshop pa nitet

Puttnings kurser — Narspels kurser —
Bittre enklare golf kurser - Golfutbildningskurser
Bosjokloster GolfStore — Shop
Custom fitting  Utbildning e Foretagsreklam e Resor

Fredrik Persson
Clubmaker, PGA Club Professional 0413 258 60 — 0705 98 02 98

® o o o RygdrdenVilt ® o o @

Rygdrden — Rékeri och viltslakteri
Viltkétt — Klart for grytan eller grillen
Fasan And Hjort Radjur Vildsvin

fowirden-Closcupandpersonal  F6r info och prislista Fredrik@rygarden.se

B




